Ministero dello Sviluppo Economico
Ministry of Economic Development

Dipartimento per le Comunicazioni
Communications Department

Licenza provvisoria di esercizio per stazione radio
PROVISIONAL SHIP RADIO STATION LICENCE

Visto il verbale di visita di collaudo / ispezione in data ................... alla stazione radioelettrica installata a
bordo; delPUnME®. ..ouviasimmisim. " iscritta / in corso / non iscritta nel Reg.Intle di ........
................. 2 4 |

Nominativo Internazionale ................ccooeveeeeeeeeeeee, IMON. oo,
MMSI .o

Considering the initial inspection survey carried out on ......................... fo the ship’s radio station installed on board
ISy wansems e RS » = Port of Pegistiy uvianaminnsania = Nr To be
registered

L 1,72 [ 1 - DS S
MMSI......iiiiiiiiieeeeeiea

Viste le vigenti normative in materia,
Considering the legislation in force on the matter,

SI RILASCIA
IT ISSUES

L CHTe B W o vt ——————————————— , la presente licenza provvisoria per
I'esercizio della stazione radioelettrica installata a bordo della suddetta unita, nell'attesa del rilascio della
licenza definitiva da parte del Ministero dello Sviluppo Economico — Dipartimento Comunicazioni.

To the ACCOUtING AULROILY................eeeeeeeseeeee e this provisional radio licence for the radio
station installed on board above the mentioned ship, waiting for the definitive licence issued by Ministry of economic development
— Communications department.

La presente licenza provvisoria decade della sua validita qualora siano sostituiti o modificati gli apparati
radioelettrici descritti nel verbale citato nelle premesse.

This substitutive declaration of certification remains valid should any radio installation be replaced or modified, till the release of
the actual license

LUOgoie datal ..« cunmmmmismnsanmnmmmmnmain
Place and date & Il funzionario tecnico

Timbro
Seal




